Legenda / Legend

Intervisibilita / Intervisibility

Area a visibilita parziale e
percepibilita bassa/nulla

Partial visibility and
low-no perceptibility

Area a visibilita parziale e
! ,“\FLN o2 percepibilita medio/alta Visibilita nulla

A 170

Partial visibility and No visibility
medium high perceptibility

Elementi morfologici e naturali / Morphological and natural elements
"Macconi" - visibilita nulla / no visibiliy

Area con presenza di avifauna / Birdlife areas - visibilita nulla / no visibility

T/p Poggio o altura / Hill - visibilita nulla / no visibility

Elementi antropici di pregio paesaggistico / Anthropic elements
with landscape value

| I — |

Area rilevante dal punto di vista archeologico / Relevant
archaeological area - visibilita nulla / no visibility

ca® Bene culturale di interesse archeologico / Cultural good of

% archaelogical interest (Fonte / Source: PPA) - visibilita nulla / no visibility
Edilizia rurale di pregio storico-architettonico / Rural building with historical and
architectural value (Fonte / Source: PRG) - visibilita parziale e percepibilita medio/alta
/ partial visibility and medium high perceptibility
Edilizia rurale di pregio storico-architettonico / Rural building with historical and
architectural value (Fonte / Source: PRG) - visibilita parziale e percepibilita bassa/nullal
/ partial visibility and low/no perceptibility

‘ Edilizia rurale di pregio storico-architettonico / Rural building with historical and
architectural value (Fonte / Source: PRG) - visibilita nulla / no visibility

‘ Bene di interesse storico / Good with historical interest
(Fonte / Source: PRG) - visibilita nulla / no visibility

Altri elementi antropici / Other anthropic elements

Centro urbano di Gela / Gela city centre- visibilita nulla / no visibility
Ferrovia / Railway - visibilita parziale e percepibilita medio/alta / partial visibility
and medium high perceptibility

—=—=== Ferrovia / Railway - visibilita nulla / no visibility

Strada / Road - visibilita totale e percepibilita medio/alta / total visibility and
medium high perceptibility

Strada / Road - visibilita parziale e percepibilita medio/alta / partial visibility and
medium high perceptibility

Strada / Road - visibilita parziale e percepibilita bassa/nulla / partial visibility and
low/no perceptibility

Molo per I'approdo / Landing dock - visibilita nulla / no visibility
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Stazione ferroviaria / Railway station - visibilita nulla / no visibility

Progetto / Project

Q Punto di intercettazione di linea / Block Valve Station

Terminale di Gela / Italy Gela Terminal

Gasdotto / Pipeline

offshore
N N . . .- onshore

Altre informazioni / Other information

Nuovo impianto SRG / New SRG plant
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Tavola 12 / Map 12
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